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Resolucion de Concejo No. GADMCSHFD-CM-2026-0035-ORD

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

CONSIDERANDO:

Que, elArt. 1de laConstitucién de la Republica del Ecuador, establece: “E/ Ecuador
es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se
organiza en forma de republica y se gobierna de manera descentralizada (...)";

Que, el Art. 3 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: “Son deberes
primordiales del Estado: 1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo
goce de los derechos establecidos en la Constitucidn y en los instrumentos
internacionales, en particular la educacion, la salud, la alimentacidn, la
seguridad social y el agua para sus habitantes (...)"

Que, elArt. 11 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece:  “E/
gfercicio de los derechos se regird por los siguientes principios: 1. Los
derechos se podrén ejercer, promover y exigir de forma individual o colectiva
ante las autoridades competentes; estas autoridades garantizarén su
cumplimiento. (...) 3. Los derechos y garantias establecidos en la Constitucion
y en los instrumentos internacionales de derechos humanos serdn de directa e
inmediata aplicacién por y ante cualquier servidora o servidor publico,
administrativo o judicial, de oficio o a peticion de parte. Para el ejercicio de los
derechos y las garantias constitucionales no se exigirdn condiciones o
requisitos que no estén establecidos en la Constitucion o la ley. Los derechos
seran plenamente justiciables. No podré alegarse falta de norma juridica para
Justificar su violacion o desconocimiento, para desechar la accion por esos
hechos ni para negar su reconocimiento (...) 5. En materia de derechos y
garantias constitucionales, las servidoras y servidores publicos, administrativos
o judiciales, deberan aplicar la norma y la interpretacion que mds favorezcan
su efectiva vigencia. 6. Todos los principios y los derechos son inalienables,
irrenunciables, indivisibles, interdependientes y de igual jerarquia (...)"

Que, el Art. 26 de la Constitucidn de la Republica del Ecuador, preceptia: “La
educacion es un derecho de las personas a lo largo de su vida y un deber
ineludible e inexcusable del Estado. Constituye un drea prioritaria de la politica
publica y de la inversicn estatal, garantia de la igualdad e inclusion social y
condicion indispensable para el buen vivir. Las personas, las familias y la
sociedad tienen el derecho y la responsabilidad de participar en el proceso

educativo™:

Que, elArt. 27 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, prescribe:  “La
educacion se centrard en el ser humano y garantizara su desarrollo holistico,
en el marco del respeto a los derechos humanos, al medio ambiente
sustentable y a la democracia; serd participativa, obligatoria, intercultural,
democrdtica, incluyente y diversa, de calidad y calidez; impulsaré la equidad
de género, la justicia, la solidaridad y la paz; estimularé el sentido critico, el
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arte y la cultura fisica, la iniciativa individual y comunitaria, y el desarrollo
de competencias y capacidades para crear y trabajar. La educacion es
indispensable para el conocimiento, el ejercicio de los derechos y la
construccidn de un pais soberano, y constituye un eje estratégico para el
desarrollo nacional”;

Que, el Art. 76 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, resefia: “En todo
proceso en el que se determinen derechos y obligaciones de cualquier orden,
se aseguraré el derecho al debido proceso que incluird las siguientes garantias
bésicas: (...) 7. El derecho de las personas a la defensa incluiré las siguientes
garantias: (...) ) Las resoluciones de los poderes publicos deberdn ser
motivadas. No habrg motivacion si en la resolucién no se enuncian las normas
o principios juridicos en que se funda y no se explica la pertinencia de su
aplicacion a los antecedentes de hecho. Los actos administrativos,
resoluciones o fallos que no se encuentren debidamente motivados se
considerarén nulos. Las servidoras o servidores responsables serdn
sancionados(...)";

Que, el Art. 82 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, prescribe: “E/
derecho a la seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la Constitucion
y en la existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por
las autoridades competentes”;

Que, el Art. 83 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, prescribe: “Son
deberes y responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin
perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la ley: 1. Acatar y cumplir la
Constitucidn, la ley y las decisiones legitimas de autoridad competente (...) 7.
Promover el bien comin y anteponer el interés general al interés particular,
conforme al buen vivir(...)"

Que, el Art. 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal
ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en
la Constitucidn y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion’

Que, el Art. 227 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, estipula: “Za
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacidn, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion’;

Que, el Art. 233 de la Constitucidn de la Republica del Ecuador, estipula: “Ninguna
servidora ni servidor publico estard exento de responsabilidades por los actos
realizados en el ejercicio de sus funciones o por omisiones, y serén

- responsable administrativa, civil y penalmente por el manejo y administracion
de fondos, bienes o recursos publicos (...)";
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Que, el Art. 238 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, define: “Los
gobiernos auténomos descentralizados gozardn de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regirén por los principios de solidaridad,
subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion ciudadana.
En ningun caso el ejercicio de la autonomia permitira la secesion del territorio
nacional. Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las juntas
parroquiales rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos,
los consejos provinciales y los consejos regionales”;

Que, el Art. 241 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, define: “La
planificacidn garantizard el ordenamiento territorial y seréd obligatoria en todos
los gobiernos auténomos descentralizados”;

Que, el Art. 264 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina: “Los
gobiernos municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin
perjuicio de otras que determine la ley: 1. Planificar el desarrollo cantonal y
formular los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de manera
articulada con la planificacidn nacional, regional, provincial y parroquial, con
el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano y rural. 2. Ejercer el
control sobre el uso y ocupacion del suelo en el canton (...) 9. Formar y
administrar los catastros inmobiliarios urbanos y rurales (...)";

Que, el Art. 347 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, define: '‘Serd
responsabilidad del Estado: 1. Fortalecer la educacion publica y la
coeducacion,; asegurar el mejoramiento permanente de la calidad, la
ampliacion de la cobertura, la infraestructura fisica y el equijpamiento
necesario de las instituciones educativas publicas (...) 8. Incorporar las
tecnologias de la informacion y comunicacion en el proceso educativo y
propiciar el enlace de la enserianza con las actividades productivas o sociales

(.07

Que, el Art. 350 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, estipula: ' £/ sistema
de educacidn superior tiene como finalidad la formacion académica y
profesional con visidn cientifica y humanista; la investigacion cientifica y
tecnoldgica, la innovacidn, promocion, desarrollo y difusion de los saberes y
las culturas; la construccion de soluciones para los problemas del pars, en
relacidn con los objetivos del régimen de desarrollo”;

Que, el Art. 352 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, estipula: “E/ sistema
de educacidn superior estard integrado por universidades y escuelas
politécnicas; institutos superiores técnicos, tecnoldgicos y pedagdgicos, y
conservatorios de musica y artes, debidamente acreditados y evaluados. Estas
instituciones, sean publicas o particulares, no tendran fines de lucro”;

Que, el Art. 424 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, resefa: “La
Constitucidn es la norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del
ordenamiento juridico. Las normas y los actos del poder publico deberédn
mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; en caso
contrario careceran de eficacia juridica (...)";
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Que, el Art. 3 de la Ley Orgénica de Educacién Superior (LOES), determina: “La
Educacion Superior de cardcter humanista, cultural y cientifica constituye un
derecho de las personas y un bien publico social que, de conformidad con /a
Constitucion de la Republica, responderd al interés publico y no estard al
servicio de intereses indjviduales ni corporativos”;

Que, el Art. 5 de la Ley Orgénica de Educacién Superior (LOES), manifiesta: “Son
derechos de las y los estudiantes los siguientes: (...) b) Acceder a una
educacion superior de calidad y pertinente, que permita iniciar una carrera
académica y/o profesional en igualdad de oportunidades; c) Contar y
acceder a los medijos y recursos adecuados para su formacién superior;
garantizados por la Constitucion”;

Que, el Art. 107 de la Ley Organica de Educacién Superior (LOES), estipula: “E/

! principio de pertinencia consiste en que la educacion superior responda a las
expectativas y necesidades de la sociedad, a la planificacion nacional, y al
régimen de desarrollo, a la prospectiva de desarrollo cientifico, humanistico y
tecnolégico mundial, y a la diversidad cultural. Para ello, las instituciones de
educacion superior articularén su oferta docente, de investigacidn y
actividades de vinculacion con la sociedad, a la demanda académica, a las
necesidades de desarrollo local, regional y nacional, a la innovacidn y
diversificacion de profesiones y grados académicos, a las tendencias del
mercado ocupacional local, regional y nacional, a las tendencias demograficas
locales, provinciales y regionales; a la vinculacion con la estructura productiva
actual y potencial de la provincia y la region, y a las politicas nacionales
de ciencia y tecnologia”;

Que, el Art. 107 de la Ley Orgénica de Educacién Superior (LOES), estipula: “£/
principio de pertinencia consiste en que la educacion superior responda a las
expectativas y necesidades de la sociedad, a la planificacion nacional, y al
régimen de desarrollo, a la prospectiva de desarrollo cientifico, humanistico y
tecnolégico mundial, y a la diversidad cultural. Para ello, las instituciones de
educacicn superior articularén su oferta docente, de investigacion y
actividades de vinculacion con la sociedad, a la demanda académica, a las
necesidades de desarrollo local, regional y nacional, a la innovacidn y
diversificacion de profesiones y grados académicos, a las tendencias del
mercado ocupacional local, regional y nacional, a las tendencias demograficas
locales, provinciales y regionales, a la vinculacion con la estructura productiva
actual y potencial de la provincia y la regidn, y a las politicas nacionales
de ciencia y tecnologia”;

Que, elArt. 3deladelaleyOrgénica de la Contraloria General del Estado, ordena:
“Recursos Publicos.- Para efecto de esta Ley se entenderén por recursos
publicos, todos los bienes, fondos, titulos, acciones, participaciones, activos,
rentas, utilidades, excedentes, subvenciones y todos los derechos que
pertenecen al Estado y a sus instituciones, sea cual fuere la fuente de la que
procedan, inclusive los provenientes de préstamos, donaciones y entregas
que, a cualquier otro titulo, realicen a favor del Estado o de sus instituciones,
personas naturales o juridicas u organismos nacionales o internacionales(...)":
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Que, el articulo 57 de la Ley Orgéanica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestién
del Suelo, establece: “Fraccionamiento, particion o subdivision. - El
fraccionamiento, la particion o la subdivision son procesos mediante los cuales
un predio se subdivide en varios, por iniciativa publica o privada. Se podrd
llevar a cabo mediante un plan parcial y unidades de actuacicn urbanistica. En
el caso que se haga sin una unidad de actuacion urbanistica se aplicaré lo
dispuesto en el Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y

Descentralizacion’

Que, el articulo 27 de la Ley Orgénica para la Planificacién y Desarrollo Integral de
la Circunscripcién Territorial Especial Amazénica, instituye: “Educacion. - E/
Gobierno Central brindaréd atencion a la educacion de la poblacion de la
Circunscripcidn Territorial Especial Amazdnica, en concordancia con la
legislacion y la planificacion nacional sectorial, en funcion de los siguientes
criterios: 1. Fortalecer el sistema de educacidn en todos sus niveles a fin de
garantizar la implementacion de la politica publica de educacion con enfoque
de género, respecto de la prevencidn y erradicacion de la violencia contra las
mujeres, nifias y adolescentes (...) 4. Generar conocimiento cientifico aplicado
y tecnologia que responda a la realidad de la Circunscripcion, a través
de fortalecer el nivel de educacion superior y la vinculacion con la comunidad
clientifica nacional e internacional (...) 6. Promover el fortalecimiento y la
creacion de universidades, escuelas politécnicas, extensiones e institutos
superiores técnicos, tecnologicos y pedagdgicos y conservatorios superiores
de musica y artes, conforme con los requerimientos de profesionalizacion del
talento humano identificados en el Plan Integral para la Amazonia y a los
lineamientos que establezca el drgano rector de la educacidn superior(...) 8.
Los Gobiernos Autdnomos Descentralizados, previa coordinacion y
autorizacién de la institucion competente del Gobierno Central, podrédn
construir y mantener infraestructura, dotar transporte multimodal y de
equipamiento al sistema de educacion de la Circunscripcion”;

Que, el Art. 3 del Cédigo Orgénico Administrativo (COA), establece: “Principio de
eficacia. Las actuaciones administrativas se realizan en funcion del
cumplimiento de los fines previstos para cada drgano o entidad publica, en e/
ambito de sus competencias”;

Que, el Art. 4 del Cédigo Orgénico Administrativo (COA), establece: “Principio de
eficiencia. Las actuaciones administrativas aplicardn las medidas que faciliten
el ejercicio de los derechos de las personas. Se prohiben las dilaciones o
retardos injustificados y la exigencia de requisitos puramente formales”;

Que, el Art. 14 del Cédigo Orgénico Administrativo (COA), establece: “Principio de
Juridicidad. La actuacion administrativa se somete a la Constitucion, a los
instrumentos internacionales, a la ley, a los principios, a la jurisprudencia
aplicable y al presente Cédigo. La potestad discrecional se utilizaré conforme

a Derechos”’

Que, el Art. 22 del Cédigo Orgénico Administrativo (COA), establece: “Principios de
sequridad juridica y confianza legitima. Las administraciones publicas actuaran
bajo los criterios de certeza y previsibilidad. La actuacion administrativa serd
respetuosa con las expectativas que razonablemente haya generado la
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propia administracion publica en el pasado. La aplicacion del principio de
confianza legitima no impide que las administraciones puedan cambiar, de
forma motivada, la politica o el criterio que emplearan en el futuro (...)”

Que, el Art. 26 del Cédigo Organico Administrativo (COA), preceptda: ' Principio de
corresponsabilidad y complementariedad. Todas las administraciones
tienen responsabilidad compartida y gestionardn de manera complementaria,
en el marco de sus propias competencias, las actuaciones necesarias para
hacer efectivo el goce y ejercicio de derechos de las personas y el
cumplimiento de los objetivos del buen vivir’;

Que, el Art. 28 del Cédigo Orgénico Administrativo (COA), preceptia: “Principio de
colaboracion. Las administraciones trabajarén de manera coordinada,
complementaria y prestindose auxilio mutuo. Acordarén mecanismos de
coordinacion para la gestion de sus competencias y el uso eficiente de los
recursos. La asistencia requerida solo podré negarse cuando la administracidn
publica de la que se solicita no esté expresamente facultada para prestarla, no
disponga de medios suficientes para ello o cuando, de hacerlo, causaria un
perjuicio grave a los intereses cuya tutela tiene encomendada o al
cumplimiento de sus propias funciones. Las administraciones podran
colaborar para aguellas ejecuciones de sus actos que deban realizarse fuera
de sus respectivos ambitos territoriales de competencia. En las relaciones
entre las distintas administraciones publicas, el contenido del deber de
colaboracicn se desarrolla a través de los instrumentos y procedimientos, que,
de manera comun y voluntaria, establezcan entre ellas”;

Que, el Art. 98 del Cédigo Organico Administrativo (COA), determina: “Acto
administrativo. Acto administrativo es la declaracion unilateral de voluntad,
efectuada en ejercicio de la funcion administrativa que produce efectos
Juridicos indjviduales o generales, siempre que se agote con su cumplimiento
y de forma directa. Se expedird por cualquier medio documental, fisico o
digital y quedard constancia en el expediente administrativo”:

Que, el Art. 3 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), instituye: “Principios. - El ejercicio de la
autoridad y las potestades publicas de los gobiernos autdnomos
descentralizados se regirdn por los siguientes principios: (...) c) Coordinacion
y corresponsabilidad. - Todos los niveles de gobierno tienen responsabilidad
compartida con el ejercicio y disfrute de los derechos de la ciudadania, el buen
vivir y el desarrollo de las diferentes circunscripciones territoriales, en el
marco de las competencias exclusivas y concurrentes de cada uno de ellos.
Para el cumplimiento de este principio se incentivard a que todos los niveles
de gobierno trabajen de manera articulada y complementaria para la
generacion y aplicacicn de normativas concurrentes, gestion de
competencias, ejercicio de atribuciones. En este sentido, se podrén suscribir
acuerdos de cooperacidn interinstitucional, asociatividad, mancomunamiento,
entre otros, conforme con lo que establece este Codigo (...)"

Que, el Art. 5 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), instituye: “Autonomia. - La autonomia pollitica,

administrativa y financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y
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regimenes especiales prevista en la Constitucion comprende el derecho y la
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas
y drganos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de
gobierno y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercerd de

manera responsable y solidaria. En ningtn caso pondré en riesgo el caracter
unitario del Estado y no permitird la secesion del territorio nacional(...)";

Que, el Art. 6 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon (COOTAD), instituye: “Ninguna funcion del Estado ni
autoridad extrafia podra interferir en la autonomia politica, administrativa y
financiera propia de los gobiernos auténomos descentralizados, salvo lo
prescrito por la Constitucidn y las leyes de la Republica (...)";

Que, el Art. 9 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), instituye: “La facultad ejecutiva comprende el
ejercicio de potestades publicas privativas de naturaleza administrativa bajo
responsabilidad de gobernadores o gobernadoras regionales, prefectos o
prefectas, alcaldes o alcaldesas cantonales o metropolitanos y presidentes o
presidentas de juntas parroquiales rurales”;

Que, el Art. 53 del Cédigo Orgéanico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), sefala: “Naturaleza juridica. - Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales son personas juridicas de derecho
publico, con autonomia politica, administrativa y financiera. Estaran integrados
por las funciones de participacion ciudadana; legislacion y fiscalizacion, y,
efecutiva previstas en este Cddigo, para el ejercicio de las funciones y
competencias que le corresponden. La sede del gobierno autonomo
descentralizado municipal seré la cabecera cantonal prevista en la ley de
creacion del canton”;

Que, el Art. 54 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), determina: “Funciones. - Son funciones del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal las siguientes: {(..) c.
Establecer el régimen de uso del suelo y urbanistico, para lo cual
determinara las condiciones de urbanizacion, parcelacion, lotizacion, divisicn
o cualquier otra forma de fraccionamiento de conformidad con /a
planificacién cantonal, asegurando porcentajes para zonas verdes y dreas
comunales; (...) e) Elaborar y ejecutar el plan cantonal de desarrollo, el de
ordenamiento territorial y las politicas publicas en el ambito de sus
competencias y en su circunscripcion territorial, de manera coordinada con
la planificacién nacional, regional, provincial y parroquial, y realizar en
forma permanente, el seguimiento y rendicion de cuentas sobre el
cumplimiento de las metas establecidas (...)";

Que, el Art. 55 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), determina: “Competencias exclusivas del
gobierno auténomo descentralizado municipal. - Los gobiernos auténomos
descentralizados municipales tendrén las siguientes competencias exclusivas
sin perjuicio de otras que determine la ley: (...) b) Ejercer el control sobre el
uso y ocupacion del suelo en el canton; (...) g) Planificar, construir y mantener
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

la infraestructura fisica y los equipamientos de los espacios publicos
destinados al desarrollo social, cultural y deportivo, de acuerdo con la ley.
Previa autorizacion del ente rector de la politica publica, a través de
convenio, los gobiernos auténomos descentralizados municipales podrén
construir y mantener infraestructura fisica y los equipamientos de salud y
educacion, en su jurisdiccion territorial (...)"

el Art. 57 del Cédigo Orgéanico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), determina: “Atribuciones del concejo
municipal.- Al concejo municipal le corresponde: (...) d) Expedir acuerdos o
resoluciones, en el dmbito de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, para regular temas institucionales especificos o
reconocer derechos particulares; (...) t) Conocer y resolver los asuntos que le
sean sometidos a su conocimiento por parte del alcalde o alcaldesa; (...)":

el Art. 60 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) establece: “Atribuciones del alcalde o alcaldesa.
- Le corresponde al alcalde o alcaldesa: a) Ejercer la representacion legal del
gobierno auténomo descentralizado municipal; y la representacion judicial
conjuntamente con el procurador sindico (...)".

el Art. 138 del Cédigo Orgéanico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), determina: “Ejercicio de las competencias de
infraestructura y equipamientos fisicos de salud y educacion. - Los gobiernos
autonomos descentralizados municipales y metropolitanos, podrén construir y
mantener la infraestructura y los equipamientos fisicos de salud y educacion,
para lo cual deberdn contar con la autorizacion previa del ente rector a través
de convenio, y sujetarse a las regulaciones y procedimientos nacionales
emitidos para el efecto. Cada nivel de gobierno seré responsable del
mantenimiento y equipamiento de lo que administre”;

el Art. 219 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), determina: “Inversidn social. - Los recursos
destinados a educacion, salud, seguridad, proteccion ambiental y otros de
cardcter social serdn considerados como gastos de inversion. Cuando los
recursos estén destinados para educacion y salud, se deberd cumplir con los
requisitos determinados por la Constitucion y la ley”;

el Art. 318 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), resefia: “Sesion ordinaria. - Los consejos
regionales y los concejos metropolitanos y municipales sesionardn
ordinariamente cada ocho dias. Los consejos provinciales y el Consejo de
Gobierno de la provincia de Galdpagos lo hardn al menos una vez al mes. Las
Juntas parroquiales rurales se reunirdn dos veces al mes como minimo. En
todos los casos, la convocatoria del ejecutivo del respectivo gobierno
auténomo descentralizado se realizaré con al menos cuarenta y ocho horas de
anticipacion a la fecha prevista y se acompariard el orden del dia y los
documentos que se traten (...)"

el Art. 414 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) establece: “Patrimonio. - Constituyen
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patrimonio de los gobiernos auténomos descentralizados los bienes
muebles e inmuebles que se determinen en la ley de creacion, los que
adquieran en el futuro a cualquier titulo, las herencias, legados y donaciones
realizadas a su favor, asi como, los recursos que provengan de los ingresos
propios y de las asignaciones del presupuesto general del Estado (...)";

Que, el Art. 419 del (COOTAD), sefiala: “Bienes de dominio privado. - Constituyen
bienes de dominio privado los que no estan destinados a la prestacion directa
de un servicio publico, sino a la produccion de recursos o bienes para la
financiacion de los servicios de los gobiernos auténomos descentralizados.
Estos bienes seran administrados en condiciones economicas de
mercado, conforme a los principios de derecho privado. Constituyen bienes
del dominio privado: a) Los inmuebles que no forman parte del dominio

publico(...)";

Que, el Art. 423 del (COOTAD), determina: “Cambio de categoria de bienes. - Los
bienes de cualquiera de las categorias establecidas en este Cédigo, pueden
pasar a otra de las mismas, previa resolucién del drgano de legislacion del
gobierno auténomo descentralizado con el voto favorable de las dos terceras
partes de sus miembros. Los bienes de dominio publico de uso publico
podrén pasar a la categoria de adscrito al servicio publico, y solo
excepcionalmente a la categoria de bienes de dominio privado, salvo las
quebradas con sus taludes y franjas de proteccidn, los esteros y los rios con
sus lechos y sus zonas de remanso y proteccion; parques, canchas, zonas
de reserva e instalaciones que se encuentren al servicio directo de la

comunidad”:

Que, el Art. 436 del (COOTAD), define: “Autorizacidn de transferencia. - Los
consejos, concejos o juntas, podrdn acordar y autorizar la venta, donacion,
hipoteca y permuta de los bienes inmuebles plblicos de uso privado o la
venta, donacion, trueque y prenda de los bienes muebles, con el voto de los
dos tercios de los integrantes. Para la autorizacion no se podréd contemplar un
valor inferior al de la propiedad, de acuerdo con el registro o catastro
municipal actualizado. La donacidn unicamente procederé entre instituciones

del sector publico”;

Que, el Art. 470 del (COOTAD), instituye: “Fraccionamiento y reestructuracion.
- El Gobierno Auténomo Descentralizado municipal o metropolitano, en
cualquier division o fraccionamiento de suelo rural de expansion urbana o
suelo urbano, exigiré que el propietario dote a los predios resultantes de
infraestructura bdsica y vias de acceso, los que seran entregados al
Gobierno Auténomo Descentralizado municipal o metropolitano. Segun el
caso, se aplicard el régimen de propiedad horizontal y demdés normas de
convivencia existentes para el efecto, que se requlardn mediante este Codigo
y las ordenanzas. Para quienes realicen el fraccionamiento de inmuebles,
con fines comerciales, sin contar con la autorizacion de la respectiva
autoridad, las municipalidades afectadas aplicardn las  sanciones
econdmicas y administrativas previstas en las respectivas ordenanzas; sin
perjuicio de las sanciones penales si los hechos constituyen un delito, en este
dltimo caso las municipalidades también podrén considerarse como parte
perjudicada. Se entenderd por reestructuracion de lotes un nuevo trazado de
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Que,

Que,

parcelaciones defectuosas, que podrd imponerse obligatoriamente con
alguno de estos fines: a) Regularizar la configuracion de los lotes; y, b)
Distribuir equitativamente entre los propietarios los beneficios y cargas de
la ordenacidn urbana(...)"

el Art. 476 del (COOTAD), instituye: “Fraccionamientos no autorizados
sin fines comerciales.-Si de hecho se realizaren fraccionamientos sin
aprobacion de la municipalidad, quienes directa o indirectamente las
hubieran llevado a cabo o se hubieran beneficiado en alguna forma de ellas,
no adaquiriréan derecho alguno frente a terceros yla municipalidad podrd
sancionar con una multa equivalente al avalio del terreno a los responsables;
excepto cuando el concejo municipal o djstrital convalide el fraccionamiento
no autorizado de asentamientos de interés social consolidados”:

el articulo 34 del Reglamento de la Ley Orgénica de la Contraloria General del
Estado, sefiala: “Objeto. - En concordancia con lo dispuesto en el inciso
primero del articulo 3 de la Ley Orgénica de la Contraloria General del Estado,
son objeto de control los recursos publicos, entendiéndose por tales todos los
bienes, fondos, titulos, acciones, participaciones, activos, rentas, utilidades,
excedentes, subvenciones y todos los derechos que pertenecen al Estado y a
sus instituciones, sea cual fuere la fuente de la que procedan, inclusive los
provenientes de préstamos, donaciones y entregas que, a cualquier otro titulo,
realicen a favor del Estado o de sus instituciones, personas naturales o juridicas
u organismos nacionales o internacionales (...)";

Que, el articulo 77 del Reglamento General Sustitutivo para la Administracién,

Que,

Que,

Utilizacidn, Manejo y Control de los Bienes e Inventarios del Sector Publico,
sefala: “Actos de transferencia de dominio de los bienes. - Entre las entidades
u organismos sefalados en el articulo 1 del presente Reglamento o éstas con
instituciones del sector privado que realicen labor social u obras de
beneficencia sin fines de lucro se podrd efectuar, principalmente, los
siguientes actos de transferencia de dominio de bienes: remate,
compraventa, trasferencia gratuita, donacion, permuta y chatarrizacion”;

el Art. 12 de la Ordenanza que Regula el Procedimiento Parlamentario para el
Funcionamiento del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi, en lo que respecta a la sesién ordinaria
determina: “Instalado el consejo, celebrara cuatro sesiones ordinarias al mes,
las cuales se efectuaran fundamentalmente los dias jueves de cada semana a
partir de las 14h00 horas. La convocatoria la realizaré el Alcalde o Alcaldesa
con al menos con 48 horas de anticipacion a la fecha prevista y se acompariard
el orden del dia y los documentos que se traten”;

mediante Resolucién Nro. GADMCSHFD-CM-2025-0059-EXT, expedida en
sesién extraordinaria de 31 de diciembre de 2025, el Concejo Municipal del
GADM del Cantén Shushufindi, resolvié lo siguiente: “Articulo 1.- ACOGER el
contenido del informe No. GADMCSFD-PSM-2025-0710-], suscrito por el
Magister Edison Procel, Procurador Sindico Encargado. Articulo 2.-
AUTORIZAR a la sefiora Alcaldesa la suscripcion del Convenio Especifico de
Cooperacidn Interinstitucional con la Coordinacion Zonal 1 del Ministerio de
Educacion, Deporte y Cultura, para ejecutar el proyecto denominado:
“Construccicn de la Infraestructura Fisica y Dotacién del Equipamiento,
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incluidos los laboratorios requeridos para el funcionamiento de la Nueva
Extensidn y/o Campus del Instituto Superior Tecnoldgico Martha Bucarén de
Roldds, en el drea de la Unidad Educativa San Francisco de Asis’, por el
valor de Usd.1250.000,00, SIN IVA con un plazo de 630 djas, u otros
actos administrativos que se requiera para el perfeccionamiento y
cumplimiento del objeto del citado Convenio. Articulo 3.- Una vez realizado
cada acto administrativo por parte de la Maxima Autoridad de este Nivel de
Gobierno, para el perfeccionamiento de lo Resuelto por el Concejo Municipal,
conforme el articulo 2 de la presente resolucidn se ponga en conocimiento de

la Cdmara Edilicia(...)".

Que, el Convenio de Cooperacién Interinstitucional Nro. 021-CZ1E-2025, suscrito
el 06 de enero de 2026, entre el MSc. Elvis Mendoza Angulo, Coordinador
del Ministerio de Educacién, Deporte y Cultura Zona 1y la MSc. Lorena Cajas
Rodas, Alcaldesa del GADM del Cantén Shushufindi, establece lo siguiente:
“..) CLAUSULA TERCERA: OBJETO. - Establecer una relacion
interinstitucional de cooperacidn entre el Ministerio de Educacion Deporte y
Cultura Zona 1y el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi, basada en acciones coordinadas y articuladas para realizar la
construccidn de la infraestructura fisica y dotacion del equipamiento incluido
los laboratorios de la nueva extension y/o campus del Instituto Superior
Tecnoldgico Martha Bucaram de Roldds, en la parroquia Shushufindl, canton
Shushufindi provincia Sucumbios. Esta accion interinstitucional tiene como
finalidad fortalecer el Sistema Nacional de Educacion Superior, garantizando
condiciones adecuadas de infraestructura, equipamiento y funcionalidad que
contribuyan al desarrollo educativo, social y productivo del territorio {(...)
CLAUSULA QUINTA. - OBLIGACIONES DE LAS PARTES (..) 5.3
Obligaciones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantdn
Shushufindi (...) 5.3.4. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi se obliga a realizar todas las gestiones administrativas, técnicas
y legales necesarias para la transferencia de dominio, a titulo gratuito, del bien
inmueble donde se implanta el proyecto, a favor del Ministerio de Educacicn
Deporte y Cultura Zona 1, dicho proceso de regularizacion deberd
ejecutarse de manera simulténea a la ejecucion de la obra (...) CLAUSULA
SEXTA: PLAZO. - El presente Convenio de cooperacion interinstitucional
entrard en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y permanecerd
vigente por un plazo de 630 dias. Este plazo podréa ser renovado a solicitud
expresa de cualquiera de las partes. Es una obligacién del GAD Municipal de
Shushufindi cumplir con el plazo establecido para la ejecucion de la obra. Las
partes se comprometen a cumplir las obligaciones estjpuladas de manera
inmediiata, sin interrumpir su ejecucion salvo si llegaren a presentarse casos
fortuitos o de fuerza mayor, que seran debidamente justificados (...)";

Que, mediante Ficha Registral Nro. 17.705, suscrito por la Dra. Norma Galeas,
Registradora (E) de la Propiedad y Mercantil del Cantén Shushufindi, en el cual
Certifica que el GAD Municipal de Shushufindi es propietario de un érea de
terreno rural de 20.000 m2, ubicado en la Via Rio Doch, de la Precooperativa
Nueva Autora, Parroquia y Cantén Shushufindi inscrito bajo el Nro. 139 Folio
Nro. 76,vta, Tomo Primero del 02 de marzo del 2015;
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Que,

mediante memorando Nro. GADMCSHFD-DPT-2026-0032-M, de 22 de enero
de 2026, el Ing. José Macias Avilés, Director de Planificacién, solicita al Arq.
Juan Vega Silva, Director (E) de Avaltos y Regulacién Urbana del GAD
Municipal del Cantén Shushufindi, lo siguiente: “1...) se realice el proceso
correspondiente para el: Proyecto especial de fraccionamiento Urbano,
cambio parcial de dominio del predio de propiedad del GAD MUNICIPAL DEL
CANTON SHUSHUFINDI, de modo que el predio resultante pueda ser donado
a favor del MINISTERIO DE EDUCACION para la CONSTRUCCION DEL:
INSTITUTO SUPERIOR TECNOLOGICO MARTHA BUCARAM DE ROLDOS”;

Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-DARU-AC-2026-0026-1, de 29 de enero

de 2026, la Lcda. Mariela Giraldo Gamboa, Jefa de la Unidad de Avaltos y
Catastros, remite al Arq. Juan Vega Silva, Director (E) de Avaltos y Regulacién
Urbana del GAD Municipal del Cantén Shushufindi, informacién sobre el
predio Municipal a fraccionar para la construccién del Instituto Superior
Tecnolégico Martha Bucaram de Roldds en el marco del Convenio de
Cooperacion Interinstitucional Nro. 021-CZ1E-2025;

Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-DARU-2026-006-I, de 29 de enero de

2026, el Arg. Juan Vega Silva, Director (E) de Avallos y Regulacién Urbana,
concluye y recomienda a la MSc. Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del GAD
Municipal del Cantén Shushufindi, respectivamente lo siguiente: “1...) Luego
del andlisis técnico, se determina que el fraccionamiento es procedente y
armonioso con la planificacion territorial. La propuesta no constituye una
infraccion administrativa, sino una actuacion urbana necesaria para el
cumplimiento de los fines sociales y educativos del Estado en territorio local.
Concordante con aguello se observan los siguientes procedimientos: A.
Identificacion de los Predios Resultantes: Como resultado del proyecto de
fraccionamiento y cambio parcial de dominio, se definen las siguientes dreas:
e LOTE Nro. 18: Con una superficie de 0.5015 ha, el cual se segrega con el fin
exclusivo de ser transferido mediante Donacion a favor del Ministerio de
Educacion, para la ejecucion del proyecto "Campus del Instituto Superior
Tecnoldgico Martha Bucaram de RoldSs". e LOTE REMANENTE N°4: Con una
superficie de 1.4340 ha, el cual permanece bajo el dominio y patrimonio del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufind,
destinado a reserva de equipamiento municipal. B. Procedimiento
Administrativo y Legal: Para la formalizacion del presente trémite, se deberd
observar el siguiente orden jerdrquico y procedimental: 1. Autorizacion de
la Maxima Autoridad: El proceso de fraccionamiento del predio global debe
ser autorizadlo en primera instancia por la serfora alcaldesa mediante /a
emision de la correspondiente Resolucion Administrativa, de acuerdo a las
facultades de control de suelo establecidas en la Resolucion ADM-A-
GADMSFD Nro. 58-2021 correspondiente al reglamento del PUGS de
Shushufindi. 2. Criterio Juridico Integral: Posterior a la resolucion
administrativa, es imperativo contar con un Informe Juridico vinculante que
recopile y valide los antecedentes técnicos, los términos de la donacion (...).
8. RECOMENDACION e Inscripcion Registral: Se recomienda orientar al
beneficiario (Ministerio de Educacion) sobre la obligacion de inscribir el titulo
de dominio una vez formalizado, permitiendo que el GAD Municipal proceda
con la baja contable definitiva del drea segregada.  Cldusula de Reversion.
Sugerir que en la escritura de donacicn se incluya una cldusula de reversion
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en caso de que el beneficiario no utilice el inmueble para el fin especifico
(Educacidn), protegiendo asi el patrimonio municipal. ® Actualizacicn
Catastral: Proceder con la asignacion inmediata de la nueva clave catastral al
Lote Nro. 18 una vez aprobada la resolucion, para facilitar el control fisico de/
bien. e Actualizacion: Que la Direccion Financiera proceda con la baja del
activo baséndose en el avalio aqui presentado. e Delimitacion: Una vez
culminado el proceso de aprobacion del fraccionamiento y su donacion es
recomendable que se delimite el predio con hitos o mojones para que guarde
relacion con el dimensionamiento aprobado”;

Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2026-051-I, de 04 de febrero de
2026, registrado bajo tramite SIGAP Nro. GADMCSHFD-ALC-ASEM-2026-
0000104-0, el MSc. Edison Procel Macias, Procurador Sindico Municipal (E),
recomienda a la MSc. Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del GAD Municipal del
Cantén Shushufindi, lo siguiente: “1...) En cumplimiento de la AUTORIZACION
conferida por el Concejo constante en el Articulo 2. De la Resolucicn de
Concejo No. GADMCSHFD-CM-2025-0059-EXT. “Articulo 2.- AUTORIZAR a
la sefiora Alcaldesa la suscripcidn del Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional con la Coordinacicon Zonal 1 del Ministerio de Educacion,
Deporte y Cultura, para ejecutar el proyecto denominado: “Construccion de la
Infraestructura Fisica y Dotacidn del Equipamiento, incluidos los laboratorios
requeridos para el funcionamiento de la Nueva Extension y/o Campus del
Instituto Superior Tecnoldgico Martha Bucarén de Roldds, en el drea de la
Unidad Educativa San Francisco de Asis”, por el valor de Usd. 1'250.000,00, SIN
IVA con un plazo de 630 dias, u otros actos administrativos que se
requiera para el perfeccionamiento y cumplimiento del objeto del citado
Convenio. ” corresponde a la maxima autoridad administrativa, RESOLVER: a)
Desmembrar el drea de terreno Municipal signado LOTE Nro. 18; ¢ Clave
Catastral: 2104500102076018000 ¢ Numero Manzana: 76; ® Sector: 02,
Superficie: 0.5015 ha, o 5015,00 m?. e Linderos y Dimensiones: : Norte: Con
el lote n°4 en 80.12 m. Sur: Con la calle 10 de Agosto en 80.32m. Este: Con
Agnelio Cepeda en 60.00 m. Oeste: Con predio municipal para la Asociacion
de la tercera edad en 65.17 m. En virtud del INFORME Nro. GADMCSHFD-
DARU-2026-006-1; a través del cual se justifica la aprobacicn del mismo, en
base a los planos elaborados, revisados y aprobados por el érea técnica, los
cuales son de su absoluta responsabilidad del profesional que los elabord.
b) El cambio de dominio del Bien de publico a privado el lote de terreno que
se signard con el N° 18, conforme lo determinado en el 423 del Codigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion. c)
Transferir mediante la figura juridica de donacion a favor de Coordinacion
Zonal 1 del Ministerio de Educacidn, Deporte y Cultura, el drea de terreno
signado LOTE Nro. 18, e Clave Catastral: 21045007102076018000 ¢ Numero
Manzana: 76, ® Sector: 02; e Superficie: 0.5015 ha, o 5015,00 m?. e Linderos
y Dimensiones: : Norte: Con el lote n°4 en 80.12 m. Sur: Con la calle 10 de
Agosto en 80.32m. Este: Con Agnelio Cepeda en 60.00 m. Oeste: Con predio
municipal para la Asociacion de la tercera edad en 65.17 m. d) Suscribir la
respectiva escritura publica de donacién u otro instrumento juridico que se
requiera para el perfeccionamiento de lo resuelto por el Concejo Municipal’;

Que, mediante Resolucién Administrativa Nro. GADMCSHFD-A-2026-003-RA, de 05
de febrero de 2026, la sefiora MSc. Lorena Cajas Rodas, Alcaldesa del
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Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi,

resolvio lo siguiente: “Articulo 1.- ACOGER el contenido de los informes Nro.

GADMCSHFD-PSM-  2026-051-1 y Nro. GADMCSHFD-DARU-2026-006-1;
emitidos respectivamente por Procuraduria Sindica Municipal y la Direccion
de Avalios y Regulacion Urbana, relacionados con el fraccionamiento de
terreno de propiedad del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Shushufindi. Articulo 2.- AUTORIZAR el fraccionamiento del lote de
terreno S/N, registrado con clave catastral 2104500102076004000 ubicado en
la Parroquia y Canton Shushufindi, Provincia de Sucumbios de Propiedad
del GADM CANTON SHUSHUFINDI, de acuerdo a la nueva planimetria y a los
linderos y dimensiones que constan en el informe Nro. GADMCSHFD-DARU-
2026-006-1 (...) Articulo 1.- ACOGER el contenido de los informes Nro.
GADMCSHFD-PSM-  2026-051-1 y Nro. GADMCSHFD-DARU-2026-006-1;
emitidlos respectivamente por Procuraduria Sindica Municipal y la Direccicn
de Avalios y Regulacion Urbana, relacionados con el fraccionamiento de
terreno de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
del Canton Shushufindi. Articulo 2.- AUTORIZAR el fraccionamiento del lote de
terreno S/N, registrado con clave catastral 2104500102076004000 ubicado en
la Parroquia y Cantdn Shushufindl, Provincia de Sucumbios de Propiedad
del GADM CANTON SHUSHUFINDI, de acuerdo a la nueva planimetria yalos
linderos y dimensiones que constan en el informe Nro. GADMCSHFD-DARU-
2026-006-1 (...) Articulo 4.- AUTORIZAR la donacidn del lote de terreno Nro.
18, de la Manzana 76, Sector 02, con clave catastral 2104500102076018000,
cuya area total es 501500 m2, a favor de la Direccion Distrital 21D04
Shushufindi - Educacion del Ministerio de Educacion, Deporte y Cultura,
que sera destinado Unica y exclusivamente para el funcionamiento de la
nueva Extension y/o Campus del Instituto Superior Tecnoldgico Martha
Bucaram de Roldos. Articulo 5.- DISPONER a la Direccion de Avalios y
Regulacion Urbana que proceda con la actualizacién del catastro del lote de
terreno Nro. 04, de la Manzana 76, Sector 02. Asi mismo, una vez efectuada /a
actualizacion catastral correspondiente, coordinar con la Direccidn
Administrativa y Financiera los reajustes contables y financieros respectivos.
Articulo 6.- ENCOMENDAR a Procuraduria Sindica Municipal, la elaboracion
de la respectiva minuta de donacién u otro instrumento juridico que se
requiera para el perfeccionamiento del tramite ante cualquier notaria del pais.
Articulo 7. DISPONER a la Secretaria General, se contemple en el orden del dia
de la proxima sesion del Concejo Municipal, el conocimiento de la presente
resolucion (...)"

Que, el sefior Jonny Cedefio Zambrano, Alcalde Subrogante del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, en uso de sus
atribuciones, ha notificado a las sefioras concejalas, y sefiores concejales,
dentro de los términos de ley, la convocatoria para la sesién ordinaria del dia
jueves 19 de febrero de 2026.

Que, en el séptimo punto del orden del dia, se ubicé para tratamiento y resolucién
del Concejo: Conocimiento del contenido de la Resolucién Administrativa No.
GADMCSHFD-A-2026-003-RA, de fecha 5 de febrero de 2026, en relacién al
fraccionamiento del lote de terreno, para la construccién de la nueva Extensién
y/o Campus del Instituto Superior Tecnolégico Martha Bucaram de Roldés.

14

=)

v 9 Q‘rglfaha Yy AV. Rio Aguafico = shushufindi@shushufindi.gob.e¢ @
Q & (06)2839315/2839316 ® secretariageneral@shushufingi.gob.ec  www.shushufindi.gob.ee



i GOBIERNO AUTONOMO
ot DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
pN DEL CANTON SHUSHUFINDI
7 £ Y
SECRETARIA GENERAL

Que, el Cdédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia vy
Descentralizacién en el Art. 57.- establece: Al concejo municipal le
corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal, mediante la
expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones; t) Conocer y
resolver los asuntos que le sean sometidos a su conocimiento por parte del

alcalde o alcaldesa;

Con las atribuciones establecidas en el Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacién (COOTAD) y de conformidad a la Resolucién Nro.
GADMCSHFD-CM-2025-0059-EXT, de 31 de diciembre de 2025.

RAZON

Articulo 1.- Da por conocida la Resolucién Administrativa No. GADMCSHFD-A-
2026-003-RA, de fecha 5 de febrero de 2026, en relacién al
fraccionamiento del lote de terreno, para la construccién de la nueva
Extensién y/o Campus del Instituto Superior Tecnolégico Martha
Bucaram de Roldés.

Lic. Mercedes Castillo Paladines, Secretaria General Encargada del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi. CERTIFICA: Que el
presente documento, fue elaborado una vez conocida la votacién del Concejo
Municipal, y leida la presente Resolucién por parte de la suscrita Secretaria General
Encargado en la sesién ordinaria de 19 de febrero de 2026.

Shushufindi, 20 de febrero de 2026

Lo Certifico:

/f / : /",{3/ U MUAE

weédes Castillo P.
— RETARIA GENERAL (E) DEL GAD

MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

MC/eb.
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